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SLOVENSKI NAROD. 
I z h a j a v e a k d a n , i z v z e u i s i p o n e d e l j k e i n d n e v e p o p r a z n i k i h , t e r v e l j a po pošti p n j e u i a n , z a avstro-ogerske dežele z a c e l o l e t u 16 g o l d . , z a p o i I m a 8 go l « ! . , 
z a č e t r t l e t a 4 g o l d . — Z a Ljubljano b r e i poš i l j an ja n a d o m z a c e l o l e t o 13 g o l d . , z a četr t l e t a 3 g o l d . 30 k r . . z a e n i n e s e c I g »ld. 10 k r . Z a poš i l j an je n a 
d o m s e računa 10 k r a j e , z a m e s e c , 30 k r . z a če t r t l e t a . — Za tuje dežele z a c e l o l e t o 20 g o l d . , z a p o l l e t a 10 g o l d . — Z a g o s p o d e učitelje n a l j u d s k i h šolah 
i n z a dijake v e l j a znižana c e n a i n B i c e r : Z a Ljubljano z a četr t l e t a 2 g o l d . 50 k r . . po pošti p r e j e t n a n z a če t r t l e t a 3 g o l d . — Z a oznanila s o plačujn o d čet i r i -

s t o p n e p e t i t - v r s t o 6 k r . č e s e o z n a n i l o e n k r a t t i s k a , 5 k r . č e s o d v a k r a t i n 4 k r . če so t r i - a l i v e č k r a t t i s k a . V s a k o k r a t s o p lača štetnpnlj z a 30 k r . 
D o p i s i n a j so i z v o l e f r a n k i r a t i . — R o k o p i s i s o n e v r a č a j o . — U r e d n i š t v o J e v L j u b l j a n i n a c e l o v š k i c e s t i v T a v č a r j e v i hiši „ H o t e l E v r o p a " . 

O p r a v n i š t v o , n a k a t e r o n a j se b l a g o v o l i j o poš i l j a t i n a r o č n i n e , r e k l a m a c i j u , o z n a n i l a t. j . a d m i n i s t r a t i v n e r e č i , j o v „ N a r o d n i t i s k a r n i " v T a v č a r j e v i hiši . 

Mestne vo l i tve v Ljubljani. 
Iz IJlll»ljUlft4» 28. febr. 

( I z v . d o p i s . ) 

Okl ic i na oglih ljubljanskega mesta na
znanjajo, da so bodo volitve v mestni zastop 
vršilo 17., 18. i n 20. marca i n sicer voli 
III. razred 17. marca 3 odbornike, II. 18. 
marca 4 in I. 20. marca 3 odbornike. 

Šesto leto že teče, odkar se ljubljanski 
S l o v e n c i ne udeležujemo pri mestnih vo
litvah, odkar se po otročje kujamo in mirno 
g ledamo, kako tujci in domači odpadniki 
v rokah imajo v s e mestne zadeve. Oni od
ločujejo v najimenitnejših vprašanjih zlasti 
glede šolstva ; oni razpolagajo z novci ; oni 
reprezentujejo Ljubljano ter jo razkričavajo kot 
nemško mesto. M i Slovenci pa, k i nas je ve
l i ka veČina, mi stojimo v kolu, plačamo davke 
ter šobo napenjamo pa čakamo dneva , da 
pride k a k a milostna v lada in nam na ljubo 
prenaredi mestni voli lni red. In zakaj ne 
stopimo v akcijo? 

K e r se je enkrat po krivičnem odstavil 
narodni mestni župan dr. Costa i n se raz
pustil mestni zastop, v katerem je tačas b i la 
narodna večina. Dobro se spominjam tistega 
časa. Po pravici smo se čutili hudo razža
ljene v svojem pravu; brez pravnega uzroka 
samo vslcd kričanja nemškutarske kl ike je 
vlada razpustila mestni zastop. Protestovati 
smo morali proti takemu krivičnemu početju, 
— pa, zakaj bi ne izpovedali resnice, pre
daleč smo takra t segli ter se prenaglil i s 
svojim sklepom, ne udeležiti se pri mestnih 
volitvah. 

Od tistega časa sem je politično društvo 
„Slovenija" vsako leto ponavljalo svoj prvi 
sklep, da si smo vsako leto težje nosili breme 
tujega vladanja v mestnem zastopu in se 
je /mirom več narodnjakov oglašalo za aktivno 
postopanje, ker BO Z lastnimi očmi videli 
hude nasledke izvirajoče iz vzdržavanja pri 
mestnih volitvah. 

Posebno lani so bile ostre debate v 
občnem zboru Slovenije, ko je bilo posveto
vanje zarad mestnih volitev. Žalibože jo na
svet, da se naj voli , ostal v manjšini in zo
pet nijsmo vo l i l i , če prav so baš lani bile 
jako ugodne okoliščine. Tretj i razred je imel 
vol i t i sest odbornikov; tedaj b i saj šest 
s v o j i h b i l i gotovo spravili v odbor ne glede, 
da tudi v I. razredu mogoče da dobimo večino. 

Sedaj so zopet razpisane volitve. A l i 
bodemo še vedno roke križem držali? So 
nijsmo še dovolj izučili, da s svojim d o m a 
pasivnim uporom brez dejanja oslabimo na
rodno stvar ne samo v L jub l jan i , ampak 
dosledno po vsem Slovenskem, katero gleda 
na Ljubljano in se ne more dovolj načuditi, 
da v celem mestnem zaatopu n o b e d e n Slo
venec ne sedi in se iz njega sliši samo glas 
nemškutarstva. 

Ne dajmo se dalje sramotiti pred svetom, 
stopimo zopet na bojišče ter pokažimo, da 
je Ljubljana še slovenska in vredna biti sre
diščem Slovenije. 

Prošnja do cesar ja . 
— Iz J I tlferije v Istr i 25. febr.: 

Občina Materija se popolnoma zlaga in pri

stopa peticiji vseh Slovencev do presvitlega 
cesarja proti direktuim volitvam, katerej pri
trdijo tudi občine in vani Vo<l 1NK;I, Je
lovice in Umie. (Prejeli pole s 356 
podpisi. Ur.) 

— Gor i ška „Soča" piše: Skoro vsako 
županstvo je pritisnilo na dotično polo tudi 
občinski pečut iu podpisali so se za občin
skim zastopom še vsi veljaki in posestniki 
dotičnih občin, tako da štejejo nam dozdaj 
poslane pole črez 15.000 veljavnih j>odpisov. 
Po mestu Gorici se tudi podpisujejo pole in 
marsikatere občine iz Goriškega so poslale 
svoje pole direktno cesarju, zopet druge »Slo
venskemu Narodu". — M i smo vse dozdaj 
dobljene pole poslali „Slov. Narodu* , da 
bodo v veliki družbi potovale na Dunaj. 

Politični razgled. 
JVotrttiiJe dežele. 

i* Dttnaja poročajo vnanji listi, 
da vsled sklepa Poljakov državni zbor za
pustiti, ustavoverna stranka izgublja t la pod 
nogami in da se za kulisami zopet vprašanja 
na dnevni red stavljaj«, kakor j e : minister-
ska k r i za . Vendar z veselim upanjem se Še 
nečemo prenagliti. 

M/stavni odbor drž. zbora mora 
zdaj tako dolgo praznovati, dokler se mini-
sterstvo o nekaterih novih nasvetih ne zedini. 
T i so: kol iko poslancev volijo Rusini in kako, 
nasveti Brestla o možnosti sklepanja v pri
hodnjih ustavnih vprašanjih, i n cela vrsta 
Fuxovih nasvetov spadajočih v novo „direktno 
ustavo." 

V delegacije so včeraj v državnem 
zboru vol i l i . Voljeni so med drug imi : Co-

Emilio Cas t e l a r . 
Okolo dvajset let utegne biti od tistega 

časa, ko so v kraljevem gledališči v Madridu 
imeli sijajen i n viharen shod. Po vel ikanskih 
na uličnih oglih nabitih listih so progresisti 
vabi l i vse svoje somišljenike in vse tiste, 
katere so hoteli s svojo sijajno zgovornostjo 
za se pridobiti. Popolna prostost govorjenja 
je bi la za oni večer naznanjena in marsikater 
zgovoren mož jo porabil redko pri l iko, da 
dokaže brezštevilnim slušalcem svojo dobro 
voljo in slabo moč. Že je pričelo postajati 
pretresavanje preobširno in plitvo, že so je 
dvorana hotela praznit i , ko je neki še celo 
mlad mož, vel ikih, boječe gledajočih modrih 
oČij j c l skozi muožico tiščati. Pros i l je za 
besedo, ko je oder nastopil. 

Hrup je ponehal, Šumenje potihnilo, kajti 
mladi govornik j c izncnadil vse pričujoče. Tz 
začetka plah, obotavljajoč se, zadobi mla
dostni govornik kmalu popolno srčnost. Nje
gov glas je donel po prostoru polno in bistro 

in jasno. Sijajen, umetno urejen st i l je naglo 
navdušil južne slušalce, in uspeh je bi l ugo
den, kakoršnih je še le malo kedaj bilo. 
Med neizmernim ploskanjem donelo mu je iz 
vseh src „ž iv io!" nasproti, potem pa so ga 
v slavnem sprevodu nesli domu. 

Se tisti večer so novo prikazani govor
niški* zvezdi napravili serenade in drugi dan 
se je ime E m i l i o C a s t e l a r imenovalo in 
čestilo po vsem Spanj skem. 

Po tako slavnem prvem nastopu se je 
moral Emil io C a s t e l a r , k i je bil tačas 
profesor kanonskega prava na madridskem 
vseučilišči, poprijeti politike. Šel je na po
tovanja in prehodil vse Španjsko, povsodi 
budeč med prebivalstvom veliko navdušenje. 
Stari Marquis d' Almeida ga je spremljeval 
kot zvest tovariš po vseh teh potovanjih. 
Kmalu je daroval Castelar svoje sijajne 
zmožnosti novinarstvu; pisal je v „E1 Pueblo", 
v „Discusiou" ognjene članke za republikan
sko reč in je vsled tega obračal na se po
zornost vseh in pridobival srca vseh. Borba, 
k i so jo imeli med soboj francoski Julcs 
Favrć, Glais-Bizoin in njihovi prijatelji, osr-

čevala je tudi njega in je neusmiljeno bičal 
vlado kraljice Izabele, njene tako imenovane 
dobrote za španjsko ljudstvo jasno osvetlje-
vajoč, i n z zbadajočo ironijo grajajoč. Vsled 
enega tacih člankov je Castelar profesuro 
izgubil, i n z njim tudi ravnatelj vseučiliščin, 
de Montalvan, kater i je preveč sočutja z a 
mladega novinarja kazal. 

Se t ist i dan so podpisali vs i profesorji 
pritožbo; dijaki kakor vse prebivalstvo so 
Ca8telarju in Montalvanu napravi l i sijajne 
serenade. A policija se je mešala vmes in 
vojaki so razdrli soglasje ponočnega poli
tičnega koncerta. Nastane hrup, nekateri 
izmed ljudstva in dijakov so bi l i ranjeni. 
Castelarja so iz đežele prognali. 

Se l je najprej na Laško, pozneje v 
Švico, kjer je leta 18G8 bi l pr i zboru, v ka
terem je tudi Garibaldi bil nazoč. V Genevi 
se je Castelar seznanil z nekaterimi izmed 
francoskih republikancev, ki so ga v Pariz 
privel i , kjer je bilo glavno zbirališče vseh 
prognancev. 

D a bi se živeti mogel, začel je iz Pa
riza dopisavati v ju'uo-amerikauske časnike 



ronini, T a m (ki se je volil sam), Vojnovic, 
Čerkavski, Orobolski itd. Vorarlbcrg nij za-
Btopan. 

V 9 orarlbergtt so se začele vo
lilne agitacije, ker se ima „za silo" v dr
žavni zbor voliti. Konservativna stranka kan
didira dr. Oelza in škofa Ambcrga. 

Ofjerslea državna zbornica je z Gl 
glasovi" proti H!> sprejela nasvet Iranvjev, da 
naj se vlada pozove, čem prej mogoče zbor
nici osnove novih postav o verski svobodi in 
o u vedenj i civilnega zakona predložiti. 

V nuiijc drži* ve. 
N a IV##.rkem se Se nij vlegel smrd

ljivi dim, katerega je napravil poslanec Las-
ker s svojim odkritjem umazanega blata že
lezniških barantij. Najnovejši prizor v dolgi 
vrsti teh škandalov je polemika, katero imate 
sedaj berolinska „Volkszeitung" in „N. A l i . 
Ztg.'" med Boboj. Polemika se suče okolo 
Bismarka samega. V. Ztg. je bila namreč 
prinesla pred tickaj dnevi kot faktum novico, 
da je državni kancelar sam zarad neke kon
cesije pritiskal na ministerstvo trgovine, ter 
je sprejemal dopise v tej zadevi, kakor da 
bi trgovsko minister-tvo spadalo popolnem 
v njegovo področje. Bismark sam jej služi 
v tej zadevi za pričo; ker neko njegovo 
pismo dokazuje, da v zadevi železnične črte 
iz Bcrol ina v Stargard že več časa na vso 
moč dela na ministerstvo trgovine. Novo 
ilustracijo dobi stvar s tem, da je tudi Keu-
dell, sedaj poslanec pruske vlade v Cari
gradu in poseben protege Hismarkov, d o b i l 
koncesijo za to železnico in postransko črto 
čez Stolpmttnde v V a r z i n . N . Al lg . Ztg., 
k i opravlja zagovorništvo Bismarka, ne more 
tem faktom postaviti nič pozitivnega nasproti. 
Ugovarja le s tem, da so pruski ministri so
lidarni ter da vsled tega vsak izmed njih 
lahko govori o stvareh, k i spadajo v pod
ročje druzega. Da je ta izgovor puhel, se 
vidi samo ob sebi. Zbornica poslancev je 
v drugem branji sprejela načrt postave o 
cerkveni disciplinarni oblasti, k i spreminja 
X V . in XVI I I . člen državne ustave. Vrati-
slavski nadškof Forster je izdal jako ostro 
pisan pastirski list, v katerem hudo graja 
prusko vlado. 

Vse frt*nco*ke parlamentarične stranke 
so imele zadnje dui posvetovanja o tem, 
kako se bodo držale nasproti predlogom od
seka trideseterih v narodni skupščini. Radi 
kalc i z Gambetto na čelu bodo sicer za to 

Jlasovali, da se Thiersove oblasti prodolže 
. glasovali bodo proti ustanovljenju druge 

zbornice, in proti predrugačenju volilne po
stave, ker menijo, da bi to poslednje stavilo 
splošno volilno pravico v nevarnost. Zmerni 

republikanci so pripravljeni, nasvete podpi
rati, ako vlada izreče, da se bode držala 
politike, katero je Thiers v svojem predsed
niškem sporočilu zbornici označil. 

Iz Šintnj.tkiffii se poroča, da so vsi 
v Madridu stanujoči generali in celo maršala 
Serrano in Concha predstavili vojnemu mi
nistru, ter so odločno in slovesno obljubili 
s svojim mečem braniti republiko, katero je 
španĵ ki narod proglasil. 

Francoski „Temps" prinaša Castelarjevo 
spomenico. N a konci v njem pravi Caste
lar : Amerika in Švajca so španjsko repu
bliko že priznali , pravico imamo upati, da 
bodo druge oblasti tudi republiko priznale. 
Naj tuji narodi ne zahtevajo, da eneržijo po
kažemo, ako nam edino stvar odrekajo, k i 
jo terjamo od nj ih: moralično podporo. 

Dopisi. 
•z kit ni u iskrit okrilja 16. 

febr. [IŽV. dop.] (C. kr. s v o b o d a v A v 
s t r i j i . ) Pred c. kr . okrajnim glavarstvom v 
Kamniku je bi la 24. t. m. velika španjska 
inkvizicija zavoljo slovenske peticije. „Zlo
činca" sta b i la gg. K r i ž n i k a , oče in sin, 
dva vrla narodnjaka in poštena moža iz 
Motuika, prav t i s ta , k i sta imela za naše 
urade škandalno preiskavo zarad table banke 
„Slovenije." Stor i la sta „strašni" greh, da 
stase poslužila tega, kar postava dovoljuje. 
Podpisala sta peticijo in jo dala drugim pod
pisati. Za Judeža-ovaduha ali „špiclja" sta 
vredno služila neki A. P i ska r , in neki F . 
Sajovic. Predvčerajšnjem torej je bilo pre-
slišanje v Kamniku . Starši Križnik in ome
njena dva špiclja (sram ju bodi) so imeli prvi 
gnado avdijence pred našim c. kr. okrajnim 
pasem; mlajši Križnik pak je moral „pred 
vra t i počakati ! u Očeta Križnika so potem c. 
kr. paša na torturno izpraševanje d ja l i : „kako 
si upaš peticijo do cesarja podpisati?" — 
„zakaj si j o po hišah nos i l ? " — itd. Potlej 
začne Piskarja izpraševati. Zdaj pokličejo 
mlajšega g. Križnika v sobo in začne se ž 
njim „svobodna" c. kr . inkv iz ic i ja : „kako 
se j e napis glasi l? — Komu si peticijo potlej 
dal ? — Od kod misliš, d a imaš pravico pe 
tičijo do cesarja podpisati? — Kaj je bilo 
v peticiji pisano? — Zakaj si zoper direktne 
volitve? — Kol iko si star? — Kaj delaš? 
— Kdo ti je peticijo poslal? — K a m si jo 

in se iskreno poprijateljil s Kar lom Yriarte, 
kateri mu je prav pogosto bil na pomoč. 
P r i tej pri l iki naj se tudi trjenje več pariških 
l is tov , k i pravijo, da ima Castelar veliko 
zdatnih bogastev, kot neresnično potrdi. Emi
lijo Castelar nema niti na Francoskem, niti 
na Španjskem nikakoršnih posestev, on je 
ubog in nema nič kakor sedaj ministersko 
plačo republike. 

K o so kraljico Izabelo po zaslngi zapo
di l i , v rn i l se je Castelar na Španjsko nazaj. 

Ob začetka obleganja pariškega mesta 
prišel je Castelar z marqnisom orenškim v 
Tours, da bi Glais-Bizoin-u pomoč španjskih 
republikancev ponudil. Glais-Bizoin pripove
duje o tem v svojem poslednjem delu to le : 
„Spominjani se, pravi on , pohodov, k i sta 
mi v Tours in Bordeax Orense in Castelar, 
izvrstna glavarja spanjske republikanske stran 
ke , napravila. Prišla sta nam pomoč svojih 
prijateljev za obrambo francoske republike 
ponujat. Da la sta nam 25.000 mož s pogo 
jem na razpoloženje, da j ih mi oborožimo 
in j i m pravilno plačo damo." Kl jubu temu 
da se ta ponudba nij sprejela, vendar Ca 

stelar francoskih republikancev nij zapustil. 
B i l j im je s svetom in v djanji na strani i n 
je pogosto malosrčne osrčeval. Naj globeje 
prepričanje mu je bilo, d a utrjena francoska 
republika mora tudi kraljevstvo na Španj
skem pokončati in nij se motil. 

Z vstrajnosrjo, k i j o daje le resnična 
navdušenost, Čakal je s svojimi načeli, k i j ib 
je enkrat za prave spoznal, in nij miroval, 
j ih z besedo in v pisma razširjati. 

Novi minister spanjske republike utegne 
zdaj biti star okolo 46 let. Njegovo impo
zantno obličje ima nek otožen izraz. Velike, 
modre oči gledajo krotko in sanjarsko in 
celi obraz bi malo možatega kazal, ako ne 
bi imel velikanskih brk pod nosom. Njegov 
glas je jasen in močan in zmožen vsake mo
dulacije. Zgovornost njegova je sijajna. St i l 
njegov je razločen, ognjen, pogosto olepšan. 
Kot parlamentni in ljudski govornik je on 
morebiti dandenes prvi na Španjskem, če ne 
na vsem svetu. Nrav i je mehke, ter sovraži 
vsako prelivanje krvi. Emil io Castelar je svoji 
domovini in celemu Človeštvu na čast in kinč. 

potlej oddal? — Kdo jo je vse podpisal? — 
Kaj je ustava? — Kaj federalisti zahtevate?" 
i td . — Vidite torej , da je kamniški c. kr . 
glavar jako radoveden in politično nepod-
učen — do sitnosti. Vs i so mu odgovarjali 
in gg. Križnika sta ga dobro podučila tako , 
da se je c. kr . mož Čudil in čude" vprašal: 
od kod vse to veste? Odgovorili so m u , da 
berejo slovenske časopise in da po svojem 
prepričanji in vesti govore in delajo. N a to 
j ih je hotel glavar prepričati, da so „neum-
nega mnenja" (originalen in neolikan mož 
ta c. kr. g lavar ! Ur . ) , da je ustavovernost 
edino prava čednost itd. Nazadnje je še po
kazal , da tudi „Slov. N a r o d a " ne bere, kajti 
skl ica l se je, da je vaš list reke l , k a j e iz 
Motnika prišlo 120 podpisov. Križnika sta 
odgovori la: „to nij res , pokažite nam tisti 
broj „Slov. Naroda. " , — a glavar se j e iz
govarjal, da l ista nema pri rokah. — 

K o je po dolgem malt r o t i r a n j i c. k r . 
glavar še od Križnika hotel izvedeti, kdo j e 
njegovega beriČa dal v „cajtenge „Slov. 
Narod" , da jo bi l pijan ko čep — dikt ira 
vsacemu kazni en dan z a p o r a ali po p e t 
goldinarjev globe. Oba sta naznanila pri
tožbo do višjo instance. N a konci j ima je 
še zabičeval, da ga ne smeta v „cajtenge" 
dati . — Zato sem pa jaz to stor i l , da svet 
vidi, kako karikaturo državljanske svobodo 
imamo denes, in kak i so ces. kr. organi. 
Končam pa z vskl ikom: bog živi narodne 
zavede in neustrašene može, kakor s ta 
Križnika! 

Od Ulile iie«l«»l je pri Ljutomeru 
27. febr. [Izv. dop.] Zavzetjem in strmć mora 
človek občudovati narodno in politično zre
lost naših čeških bratov, katero nam poleg 
mnogih dokazov jasno spričuje ogromno šte
vilo podpisov, katere so kljubu vsem vlad
nim zaprekam vložili v peticiji na cesarja. 
Vse nekako bolj boječe gre še z imenovano 
peticijo po Slovenskem, kar znači, da je še 
naš narod ne imajoči tako vrhovnih narod
nih in političnih prepričanj. Res j e , da so 
tukaj nekateri okrajni glavarji na to posebno 
pozorni, da se podpisi ovirajo, preprečajo 
i td . Toda isto velja tudi o naših bratih Če
hih. K o smo tu pr i mali Nedelji zadnjič 
peticijo podpisavali, je tudi našemu g. okraj
nemu glavarju brž zadišalo. Zategadelj j e 
ostro ispitoval g. župana Z., al i nijso more
bi t i tudi dotični župani s svojimi občnimi pe
čati peticije in podpisov prevideli? i . t. d. 
A l i se je naš župan tako a l i tako zagovar
j a l , to je nam vse eno. Mi tukaj g. okraj
nemu glavarju naravnost povemo, da nijsmo 
tako otročji, da bi podpise za tako važno 
reč, brez najgotovejših dokazov in svedočb 
iz doma pošiljali. M i vsakako smemo upat i , 
da je večina naših županov toliko možata i n 
značajna, da se zaveda, da je razen okraj
nemu glavarju, tudi obč in i , nam občanom, 
in posebej p o s t a v i odgovorna. In ravno 
naše temeljne postave pravijo, da peticijo 
podpisati in pošiljati ima vsak pravico! 

Res obžalovanja vredno je, da se mno
gokrat dogodi, da ravno organi, kater i so 
v prvi vrsti poklicaui nad tankim spolnje-
vanjem postav čuvati, mnogokrat tej nalogi 
ravno v zobe bijejo! 

Iz n j d o T N k e f f i i okrilju 26. 
febr. [Izv. dop.] Peticija do cesarja zoper 
direktne volitve, vsled koj ih, ako bi j ib dr
žavni zbor sprejel in cesar potrdi l , b i se vse 
Slovanstvo v Avstri j i zopet na vnebovpijoči 



način kontumaciralo in bi po očividni kr i 
v ic i v manjšino potisneno bilo, ta prošnja, 
pravim, ae je pretekle dneve tudi v Šmar
j a h , v ajdovskem okraji slovenskega Pr i 
morja, dne 15. in 16. podpisovala. N a pod-
pisovalni poli vidimo lastnoročne podpise du
hovnikov in v s e h posestnikov, tako da se 
moro reči: Vsa šmarenska županija, k i ima 
v sebi tudi več omikanih posestnikov, se je 
izrekla zoper direktne volitve. P a vendar 
kaj menite, koga pogrešamo med podpisa
n imi? Človeka, k i ima biti izgledna in me-
rodajna osoba, tega ne najdemo podpisa
nega. E d i n i g. župan Fr. Poljšak namreč 
se nij hotel podpisati na vse prigovarjanje. 
To Vam je prava mevža, k i se tolikanj dane 
prepovedi, na katero se je v tem važnem 
vprašanju tako malo le narodno nezavede-
nih županstev oziralo, boji. Kako morete 
spoštovani g. župan, tako podpisovanje odreči, 
ako kot ustavni državljani cesarja prosimo, 
da naj n ikar ne potrdi krivične volilne po
stave, s katero namerujcjo centralisti Slo-
vanstvo zatirat i in ga ob enakopravnost pri
prav i t i? Zakaj je pa toliko županskih zasto-
pov, k i se ne dad6 od okr. paš tcrorizovati, 
to po nobeni državni postavi opravičeno pre
poved pod klop vrglo? Zato ker poznajo 
svoje od v o l i l c e v j im naložene d o l ž n o s t i 
nasproti narodu, kojega častno pred vlado 
zastopajo! Kako r je kristjanom dolžnost, bolj 
bogu pokornim biti, nego ljudem, menim, da 
sosebno v tem oziru bi bila večja dolžnost 
narodovo voljo poslušati, nego ono vladnih 
paš, k i ne morejo svojevoljne prepovedi uiti 
s kater im §. podpirati in opravičiti. 

Ravno tako se je omenjena prošnja ne 
oziraje se na prepoved dne 20. in 21. t. m. 
v G a b r i j u , tudi v ajdovskem okraju (na 
primorsko-kranjskej meji) podpisovala. Tu 
vidimo g. v ikar ja , župana, obČ. odbor
nike in več imen z lastno roko podpi
sanih. K o se je v naglici prošnja podpi
sovala, je bilo mnogo ljudi pri delu v vino
gradih , in zarad tega se nekatere posestnike 
v njej pogreša, kar pa nič ne de, ker go
tovo b i jo b i l i tudi vsi ostali podpisali, ko 
bi ne bilo prenujno, jo v Gorico opravništvu 
„Glasa" poslati. Tedaj zopet dve vrl i ob
čini zoper direktne volitve. D a so ljudje s 
prepričanjem podpisovali, nij dvoma, kajt i 
vipavski tabor 1870. 1. j ih je k narodni za
vesti probudil in tedaj v tem oziru je mnogo 
kor ist i l in na probudo narodnosti vpljival. 
Vsakako se vidi , da so tabori jako koristni, 
če se vlada tudi na njih enoglasne resolu
cije tol iko ozira, kakor se večidel Županstva 
na prepoved g. glavarja bar. Rechbacha. 
S lava takim vrlim županstvom, koja so 
pred narodom tako čeBtito svoja l ica osve
t i l a , kojim je mar za narodno politiko in 
vse, kar spada v narodovo čast in blago
stanje ! — 

A l i z žalostnim srcem Vam imam poro
čati, da na Tominskem se s i . županstva dado 
od okr. glavarja "VVinklerja, terorizovati, — 
tako mi piše neki prijatelj. Ne b i se mu to
l ikanj še zamerilo, ko bi bi l le vladno voljo 
izpolnil, ampak zato se mu mora zameriti, 
ker je še več storil, ker je osobno in skrivnimi 
inetrukcijami občinske zastopc pr i t i ska l , da 
ne bi omenjene prošnje nikar ne podpisovali, 
ker je to, Češ, nevarno in bi j ih to ob pre-
dilsko železnico pripravilo, itd. Kaj več o 
tem Vam utegue Vaš tominski dopisuik po
ročati, tol iko sem hotel le h koncu tega do

pisa iz prijateljskega l ista omeniti, da bode 
zatirani narod svoje prijatelje in sovrage po
znal in vedel, kako se ima pri raznih volit
vah vesti, da ne bode volil nezanesljivih, 
bojazljivih in vladnih kreatur — na lastno 
škodo. Z veseljem pa Vam imam poročati, 
da bode narodna duhovščina kljubu Wiukler-
jevi prepovedi sama podpise nabirala, kar 
jej nihče ne more in ne sine zabraniti. Že 
ob podpisovanji znane zaupnice drž. poslancu 
Črnetu je rešila narodovo in svojo Čast, ker 
se na njo nij hotel noben duhovnik podpisati. 

Iz Gradca 27. febr. [Izvir, dopis.] 
Na tukajŠnem vseučilišči v prvem tečaji tega 
leta nij bilo nikakega predavanja o slovan
skih narečjih, ker je bi l vzel gosp. prof. dr. 
Krek odpust, da dokonča važno in zanimivo 
delo o S l o v a n i h . Terja namreč postava od 
vsacega izrednega profesorja na vseučilišči, 
da uapiše kako knjigo o stroki, katero pre
dava, prodno more postati redni profesor. 
Marsikak profesor je že postal sicer tudi 
reden, ne da bi sc bi l kedaj izkazal s tacim 
delom, ali to so le — izjeme, katere potrju
jejo pravila še bolje, pa saj ima, da le kra
tko omenim, tudi modroslovskih profesorjev 
na vseučiliščih, k i uiti nijso napravili svojega 
kandidatnega i zp i ta , k i torej na gimnaziji 
ne bi mogli bit i redni profesorji, a na vse
učilišči so pa samim doktoratom, o katerem 
je zuano, da je posebno pri modroslovcih 
veliko ložji, nego kandidatni izpit. A pustimo 
to anomalijo; saj se ume, da morejo biti le 
strašno ženijalne glave, k i po izvenrednem 
potu prispejo i do rednega profesorja. Slavni 
naš g. prof. Krek dovršil jo svoje delo, pri
pravljeno je že skoro vse za t i sk , torej bo-
demo mogli slišati v prihodnjem semestru 
tudi o slovenščini kaj. — Iz gotovega v i ra 
morem vam poročati i tvarino, o kateri bode 
predaval g. prof. „Zgodovino slovanskega 
slovstva do konca 14. veka po 8 ure na te
den. Zgodovino slovanskih jezikov 1 uro na 
teden. Staroslovensko glasoslovje oziroma 
na primerjajoče jezikoslovje po 2 ur i na 
teden." — Imeli bodejo torej študentje slo
vanski priložnosti dosta, da poizvedd kaj o 
svojem jeziku, in da mnogim treba tega zelo, 
prepriča se vsak sam. Upamo, da bode sto
ri lo tudi društvo „Sloga" katero se je naz
valo znansko -s lovstviMio, kaj k temu da Slo
van pri Slovanu ne bode več t u j e c . Da l a 
nam sreča junaška da se no pokaže i o tej 
pri l ic i , da Slovaui le preradi prezirajo pravo 
in koristno prepiraje se za malenkosti. 

Iz PtUjtt 26. febr. [Izv. dop.) (Po
n a r e j e n i z l a t i . ) Pred nekimi dnevi pride 
k tukajšnjemu trgovcu V i t a Selinšku žena 
nekega delavca, k i je hotela 8 cekinov — 
Napoleondorov — zmenjati. — Ker je že to 
večkrat preje b i la storila, jej je že hotel tr
govski pomočnik brez obotavljcnja bankovce 
za cekine dati . Vendar k sreči povpraša še 
poprej gospodarja samega, koliko da so ce
kin i vredni, in gosp. Selinšek, ko cekine v 
roke vzame, takoj spozna, da nikakor nijso 
iz z lata, nego iz kake diuge kovine, k i nema 
prave teže. — On pusti ženo takoj po mest
nem beriČu zapreti in tu so še 6 taci h pona
rejenih cekinov pri njej našli. — Zapr l i so 
potem tudi moža te žene in denes tudi tu -
kajšnega harautalca z inarelami V . ,pr i katerem 
sta ova dva stanovala. — Našli so po dalj
šem preiskovanji še več enacih goljutivnih ce
kinov, kakor se euje, celo kopico, lepo v cu
nje zavito, katero je V. sam takoj, prodno so ga 

zapr l i , v zakotno stran vrgel. Čuje sc, da so 
V . , njegova žena, ki pa je v naglem begu pete 
tukajšnji sodniji odnesla, njegov pomagač in 
tega žena, že dalje časa s cekini kupčc-
val i , in da so j ih tudi precej med ljudstvo spra
v i l i . Treba je tedaj jako paziti o tej zadevi 
v našem kraji. — Cekini so iz bak ra in malo 
pozlačeni, vendar iztis je prav dober j fabrika 
je brž ko ne kje na Laškem: kajti vsi za
prt i so L a h i . — II koncu še eno smešnico: 
Tukajšni zdravnik je v omenjeni familiji V. 
nekega otroka leČil in tudi ozdravil. Presrečni 
oče mu da 20 cekinov honorara j zdravnik ve
sel skače in svoji ženi toliko pozelene ru
menjake kaže. — Pa veselje nij dolgo tra
j a l o ; denes poizvo o omenjeni goljufiji, on tudi 
svoje cekine preiskati da, in — o joj, ne samo 
da so bil i ponarejeni, odvzeli so mu j ih , da 
j ih niti za igračo za svoje otroke ne more 
porabit i . 

Domače stvari. 
— ( E d e n i n d v a j s e t a p r e d s t a v a ) 

dram. društva v deželnem gledališči bode v 
p o n e d e l j e k 8. m a r c a . Predstavljala sc 
bode n o v a d r a m a v 2 dejanjih „Obljuba 
madoni" , spisal Ivan Mahorčič. Predmet igre 
jo vzet iz španjskega življenja. Potem se 
bode ponavljala na zahtevanjc opereta „Iz-
bujeni lev" od Brandelna. Pričakovati j e 
tedaj prav zanimivega gledališkega večera. 

— ( D r a m a t i č n e g a d r u š t v a o d b o r ) 
j e sklenil v poslednji seji, da postavi pokoj
nemu pisatelju Valentinu M a n d e l c u na 
karlovškem pokopališči nagrobni spominek, 
in bode po končani saisoni napravi l v t a 
namen izredno predstavo v deželnem gleda
lišči, katero čistega dohodka d r u g a polo
v ica namenjena je Simon J e n k o v e m u spo
minku v Kranj i . Razen tega odločilo je 
društvo po veliki noči predstavo na korist 
n o v o m e š k e m u „Narodnomu domu" . 

— (V L j u b l j a n s k i š k o f i j i ) je po 
novem duhovskem imeniku: 17 kapitularnib 
prebeud (2 prazni) : 195 far (6 praznih); 80 
lokal i j (praznih 32) ; 3 v ikan j e ; 12 starih 
kapel arij (1 prazna); 19 ekspozitur (prazne 
4) ; 230 kaplanij (praznih 39) ; 5 manemisa-
rijatov, in 42 drugih beneficij. V 20 dekanijah 
je 310 duhovni j skih cerkev i n 1004 podruž
nice, 8 samostanskih in 160 kapel . Duhov
nov j e : 15 kanonikov, v duhovskem pasti r-
stvu 493 , v drugih opravilih 2 5 , v pokoji 
60, v drugih škofijah 22, tujih v škofiji 20, 
redovnikov 58. Bogoslovccv j e v 4. 1. 15, • 
3. 1. 14 ; v 2. 1. 7; v 1. 1. 17. Alojzijancev 
j e 46 od 2—7 razreda. Umrlo j e od 16. 
pros. 1872 do 19. pros. 1873 duhovnov 24. 
Med živimi je 8 osem esetletnikov: 55 70-let; 
82 GO l e t . ; 95 50-Iet.; 118 40-let.; 134 30 let.; 
in 85 201etnikov. Redovnic sv. Uršule je 63 ; 
usmiljenih sester 30 ; vseh katoličanov 539.446 
Nezedinjeuih Grekov je 110 na Metliškem in 
Kostanjevškem in do 220 po Črnomeljskem 
Po vsi vojvodini j e raztresenih kacih 314 pro
testantov. („Danica".) 

— (Za s v e t o v n o r a z s t a v o ) eden 
naših dopisnikov priporoča nemškutarskega 
župana gosp. l i c i n r i c h F i s c h e r - j a v Ja -
blanci na Notranjskem, za policaja ali de-
tektiv-a. D a je dober vohou, špicelj, ovaduh 
in izdajalce, to svojo sposobnost je pokazal, 
ko je ovadil postonjskemu okr. glavarju g. 
G l o b o č n i k u narodnjake, k i so v bistriški 
okol ic i podpise na slovensko peticijo do ce
sarja nabirali. 



( T r a g i č n o žen i t ovan j e . ) Iz Ba
kra v Primorji nam piše 26. febr. prijatelj 
našega l ista: Mladi inžener II. Kobler je lju
bi l tukajŠuo krasotico L j . in se z njo pred 
pol leta zaročil. T a predpust sta so imela 
pozakoniti ali poročiti. — V pondeljek ob 
11. uri imela bi biti poroka. Vse je bilo pri
pravljeno. Svatjo so bili že zbrani. Ve l ika 
množica radovednega sveta je pričakovala 
ženina, da prido po nevesto. Le-ta ga je v 
nježnobeli obleki in z vencem na glavi ko
maj pričakovala, da jo popelje k altarju. Tudi 
zvonovi se že glase in vabijo mladi par v 
cerkev. — Ženin se še zdaj no prikaže. Zato 
pošlje nevesta k njemu s poročilom, naj biti, 
ker vse Čaka na njega. Tudi ženinov tova
riš in prijatelj gre k njemu iu mu prigovarja 
naj se brž obleče in ide. „Precej, precej, 
grem" mu ženin odgovarja, ga objema in po-
Ijubuje, kakor je baš navada, kadar mladenič 
samski stan zapusti. Njegov tovariš ga tolaži 
in mu srečo k novemu stanu vošči. — r Zda j 
se grem obleči in precej dojdem" pravi ženin 
še enkrat in odide v svojo zraven ležečo sobo. 
Malo minut potem — zasliši se velik pok ! To
variš plane preplašen v sobo — tu leži v krv i 
mrtev nesrečni ženin — revolver na strani! — 
Dva lista je ustreljeni pustil na svoji mizi. 
Enega na svojega tovariša, drugi je adresiran 
na najnesrečnejšo nevesto. Zadnje pismo 
je bilo od solz tako zalito in zakapano, da se 
skoro ne morejo vse besede čitati. V obeh 
jemlje nesrečnež slovo in prosi za odpuščanje. 
— Denes smo ga slovesno pokopali. Venec, 
nevesti namenjen, opletal je ženinu mrzlo če
lo. — Uzrok samomora je — neznan. Ranjk i 
je bil obče priljubljen in tako trdnega zna
čaja, da nij nikomur do zadnjega trenotka 
niti iskrice svojega namena videti dal, ako 
ravno je bil njegov sklep, kakor druge okol-
ščine zdaj kažejo — že zdavnaj skovan. Obžalo
vanja vredna nesrečna nevesta je od omedle-
vice sicer zopet k sebi prišla — vendar pa 
plava med življenjem in smrtjo. 

— (Iz L o ž a ) na Notranjskem se nam 
p i i e : 18. dan t. m. je prišel mladi tat A n 
ton Cigoj 16 let star sin klučarskega mojstra 
iz Starega trga skozi zaprte duri v proda 
jalnico F r . Kovača iz mesta Loža zvečer od 
6. do 8. ure, ko j e poslednji ravno šel na ma 
selo vina h Gregorju Lahu. Mladi tat si je 
naropal denarja več od 800 gld., zraven tudi 
nekoliko kolekov, in nekaj duble de F r a n 
cais, ker pomedel je navadno shrambo za de
nar in še skrinjico, v posebno neznanem kota 
skrito, do čista. Pustil je le poldrugi sold de 
narja. Mladi tat je b i l precej drugi dan za 
sačen in dobil se je ves denar pri njem v nje 
govi škrinji zaprt, k i j e bila pri starših shra
njena. 

— (Poboj . ) Piše se nam: Tudi pust za 
hteva svojo žrtve. V Podgorici bliza Šmarja 
pod Ljubljano je bila pustni pondeljek ženi-
tev. V go8tilnico sta prišla tudi dva fanta iz 
Bifeja. Ko hočeta iti domu, udari enega izmed 
nju nekdo pri vratih po glavi s krepclom, 
da je kmalu potem umrl. 

— (Pomi loščcnje . ) Z najvišim skic 
pom od dne 20. februarja je Njih Veličan 
stvo blagovolilo 60 Bohincem znižati kazen 
na polovico. 

lečeni, izvzemši slučaje izključivo vojniškega 
značaja. Zato se celo na prusko-židovskera 
Dnnaji čudijo O B t e n t a c i j i , s katero postopajo 
pruski oficirji v svojih u n i f o r m a h po dunaj
skih ulicah. Mar mislijo ti gospodi, da je 
Dunaj že prusk ? 

* ( T a t v i n a . ) Po noči o d 22. do 23. 
p. m. je nekdo ukradel železna, 80 funtov 
tehtajoča vrata oscljanskega mirodvora; en 
poljni stražnik ga sreča in vpraša, kam da 
nese ona vrata. Iz nejasnega odgovora spo
znal je stražnik, da ima opraviti s tatom, 
katerega žene s teškim bremenom v Gorico, 
ter mu preskrbi prenočišče tam nasproti či
talnice, kder so železna polkna. („SoČau.) 

* ( S k o p c i n a P r u s k e m . ) Kl jubu stro
gosti, s katero vlada postopa proti tej ne
naravni verski sek t i , se vendar še zmirom 
nahajajo taki fanatikarji, k i pristopajo k skop-
cem. Nedavno se je v Moskvi obravnala ka
zenska pravda proti 8 skopcera, katerih je 
bilo pet ženskih, trije moški. Vsi so bili obso
jeni , da izgube svoje staaovne pravice, in 
poslani v Sibirijo. 

* ( P o n a r e j e n i rabi j i.) Kdo bi si 
misl i l , da v deželi donskih Kozakov je bila 
cela fabrika ruskih bankovcev po 100 rub-
Ijev. V Modvedici se je pred nekimi leti 
naselil neki fotograf Luhtanskv, kateri je v 
zvezi s svojim bratom delal take bankovce. 
Naposled ga je izdal neki Židov, k i si je 
vedel pridobiti zaupanje Luhtanskega in pri 
njem bi l naroČil za 30.000 rubljcv bankov
cev. Polici ja j e pridr la v zaprto hišo, pa 
Luhtanskv j e v tem času večji del orodja 
skril in zdrobil . 

Razne vesti. 
* (Pr u s i n a D u n a j i.) V poslednjem 

času je na Dunaji nenavadno dosti pruskih 
oficirjev v uniformi videti. Za vse veČe ar 
made in tudi za prusko velja ukaz, da ofi 
cirj i v inozemskih deželah hodijo civilno ob 

Vabilo 
gospodom udom političnega društva 

„Slovenije" 
v olicui zbor 5. tlite t. in. 

zvečer ob 7. uri v dvorani čitalnični. 
Dnevni red : 

Mestne volitve. 
O d b o r p o l i t i č n e g a d ruš t va 

„ S l o v e n i j e " . 
V L j u b l j a n i 1. marca 1873. 

Narodno - gospodarske s t v a r i . 
— T e l e g r a f s k e m a r k e , za vplače

vanje telegrafskih pristojbin se bodo vpeljale 
Take marke b i se imele tudi pri železničuih 
telegr. postajah upotrebljevati in te j ih bodo 
dobivale pri glavni blagajnici telegr. uradni je 
na Dnnaji. Marke se imajo rabi t i pri vseh 
depešah za evropske kraje; za kraje zunaj 
Evrope pa je pristojbina pri oddaji v srebru 
ali bankovcih z agio vred odrajtati. Marke 
so po 5 kr. (rjave), 20 kr . (plave), 40 k r 
(zelene), 50 kr . (sive), 60 kr. (rdeče,) 1 g l 
(rumene) in 2 gl. (vijolaste). N a depešnem 
obrazku bode mesto za markino pri lepljenje 
naznamovano, pri depešah na navadnem pa 
pirji se ima marka zgorej na levi strani pri
lepiti. Dobivale se bodo pri vseh teleg. urad 
nijah, po okolnostih tudi v drugih prodajal 
nicah, k i se bodo pa naznanile. 

Opomenica. 
Ekaekativne dra ibe 5. m a r c a : V o r d o v a 

č e v a p o s . p o 5 4 5 1 , 12648 i n 8 8 0 g l . , n a V r a n s k e m 
Z r i č e v o , 1099 a}, 4 0 k r . , v L j u b l j a n i ; — Šuštari-
č e v o , 8 7 5 g]., v C m o m l j i ; — M e r š e t o v o , 1 8 8 0 g l i n 
K a l i s t r o v o , 1 8 8 0 g l . , v Š e n o ž e č i ; P e t k o v o , 6 8 0 g l . , 
R i b n i c i ; — G e i e r j e v o , 2 5 0 g l . , n a K r š k e m . — 

Umrli v UiilOfaiil 
o d 2 5 . d o 27 . f e b r u a r j a 1 8 7 3 . 

M a r i j a K o m a t a r , 18 d n i j , n a s l a b o s t i . — F e r d 
V e č , k n j i g o v o d j a , 2 6 ]., n a p r i s a d u ; — J o s o f a S e 
v o r , 10 K, u a s u a i e i ; — M a r i j a Ž i t n i k , prebivalka 
75 1., n a m r z l i c i ; — M a r i j a Jak l i č , 12 d n i j , n a pl juč 
n e m m r t u d u ; _ M a r i j a n a H a b j a n , kuharica, 66 I. 
n a p l jučni b o l e z n i ; — M a r t i n l i e n č o v , d e l a v e c , 4 
1., n a p l j u e n j h t u b e r k u l a h i — M a k s G a j d i č , m e s t u 
b l a g a j n i k , 4 7 |„ se j o u s t r e l i l . 

T u j c i . 
2 8 . f e b r . 

K . u r o p u : H e g c d t i s i z T r s t a . — L o e v i g i z 
V r a t i s l a v c . — 

P r i Klef»nta : F u n t i g a t n i z D u n a j a . — K a u n 
i z D u n a j a . — b a r o n E s t o r f f — K u k e n s t e i n . — G a b r i e 
i z D u n a j a . — 

P r i M a l i c a : G l e i s p a c h i z G r a d c a . — B a u -
u i o i s t e r i z G r a d c a . — L a k n e r . — S t a u d a c h e r i z 
G r a d c a . — L a k n e r . — A n a D o l m a n i z D u n a j a . — 
K o d l i n g s s i n o m i z G r a d c a . — M a v e r i z H a j d e . — 
D v o r n i k i z D o l e n j s k e g a . 

Tržni" cene 
v L j u b l j a n i 1. m a r c a t. 1. 

P š e n i c a 6 g l . 1 0 k r . ; — rež 4 g l . — k r . ; — 
j e č m e n 3 g l . '20 k r . ; — o v e s 1 g l . 8 0 k r . ; — a j d a 
S g l . 3 0 k r . ; — p r o s o 3 g l . 1 0 k r . ; — k o r u z a 3 g l d . 
GO k r . ; — k r o m p i r 1 g l . 9 0 k r . ; — fižol 4 g l . 9 0 k r . 
— m a s l a f u n t — g l . 5 4 k r . ; — m a s t — g l . 4 0 k r . ; 
— s p e h fr išon — g l . 3 0 k r . ; — špeh p o v o j e n — g l . 
4 2 k r . ; — j a j c e p o 2 k r . ; — m l e k a b o k a l 10 k r . ; 
g o v e d i n e f u n t 2 4 k r . ; — t e l e t i n o f u n t 2 9 k r . ; — 
s v i n j s k o m e s o , f u n t 2 8 k r . ; — s e n a c e n t 1 g l . 4 0 
k r ; — s l a m o c e n t — g l . 9 0 k r . ; — d r v a t r d a b' g l d . 
3 0 k r . ; — m e h k a 4 g l d . 8 0 k r . 

Dunajska borsa 1. marca. 
( I z v i r n o p o r o č i l o . ) 

E n o t n i d r ž . d o l g v b a n k o v c i h . 7 1 g l d . 3 5 k r . 
E n o t n i d rž . d o l g v s r e b r u . . 7 4 „ 2 5 , 
1 8 6 0 d r ž . p o s o j i l o 1 0 4 „ 7 5 
L o n d o n 1 0 9 „ 1 0 „ 
K r e d i t n e a k c i j e 3 3 9 „ 2 5 „ 
A k c i j e n a r o d n e b a n k e . . 9 8 3 „ — „ 
N a p o l 8 . 7 0 „ 
C . k . c e k i n i — „ — „ 
S r e b r o 1 0 7 w 7 3 

Turnske ure ( 4 6 — 6 ) 

najbolje konstruirane in jako dober kup, 
s 31etno garancijo in plačili v obrokih 
se vedno dobivajo pri izdelovalcu 

J a n e z M . P o g a t s e l i n i g g 
Todnart-Kropa na Gorenjskem. 

Oznanilo. 
V Avrici, blizu bleškega jezera 

j e hiša, štev. 4 po dražbi na prodaj, in sicer 
krčma, v kateri se nahaja gosti lna soba z 
drugo posebno sobo in jedilnico vred, potem 
kuhinja i n shramba za jedi, dobra klet pr i 
tleh za uležavanje piva in vina i . t. d . ; v 
prvem nadstropji je obokana klet in v dru
gem nadstropji za zdaj ena za stanovanje 
pripravna soba; kupec si lehko v drugem 
nadstropji de 4 sobe napraviti da. 

K tej hiši spada 2 7 2 ora la njiv s tra
tami po grivah in dva deleža na avričnem 
Spašniku. Kapci so prošeni, da se v krat
kem pismeno a l i osobno pr i p o s e s t n i k u 
Franc .TlrnkU'-ii oglase. Dražba 
bode 12. marca t. 1. (59—3) 

A v r i c a , 23. februarja 1873. 

Podučiteljska služba 
Pr i dvorazredni ljudski šoli t? MO&ir* 

.»/.*•##« trgu je podučiteljska služba z letno 
plačo od 300 gld. in osobno priklado s GO 
gld. zraven prostega stanovanja oproštena. 

Prosilci za to službo, kateri so nemškega 
in slovenskega jez ika v besedi in pisavi 
zmožni, naj svoje prošnje s potrebnimi dokazi 
zadnji čas do 15. sušca t. 1. semkaj vložijo. 

Okrajni šolski svet Gornjega grada 
v C e l j i dne 15. februarja 1873. 

(G 1 -3 ) 

Izdatelj iu za uredništvo odgovoren: I v a n S e m e n . Lastnina in tisk „Narodne t iskarne". 


